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Crims en
miniatura

la novel.Ia i el llibre de relats. En el seu últim llibre,
però, sätreveix amb un gènere diffcil i arriscat: el mi-
croconte. APetits crimsfamiliørs i altres microrelats
(que, amb unes il.lustracions delicioses d'HelenaEs-
teve, ha publicat Pagès en català i Mlenio en caste-
llà) hi trobem setanta-dues peces narratives petites
que van des de la brevetat extrema d'una sola línia
fins I'extensió màxima de mitjapagina.

Fa una colla d'anys, I'eslògan d'un anunci de colò-
nia per a mascles deia que "en les distàncies curtes
és quan un home se la jugd. Si ho adaptem al camp
de la literatura, bé podríem dir que "en les extensions
curtes és quan un escriptor se la juga". Maria Pons,
doncs, se la juga. I, si bé és inevitable que en el llibre
hi trobem microrelats molt variats i de valor literari
desigual, en general seh surt bé. Perquè la brevetat
és molt dificil de gestionar. Es molt senzill dir alguna
cosa interessant en cent o dues-centes pàgines, però
en canvi és molt complicat encertar-la en unes po-
ques ratlles. A läutor de microrelats li cal Ia capaci-
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tat fabuladora del novel.lista i la intensitat erpressiva
del poeta,la contundència del creador d'aforismes i
I'eloqüència de l'explicador d'històries. Si, com deia
Julio Cortázar,la novel.la és com un combat de boxa
que s'ha de guanyar per punts i el relat ho ha de fer
per KO, en el cas del microrelat -podríem afegir- cal
que aquest KO es produeixi en el primer assalt. La
Iínia que separa la genialitat del ridícul és, en el cas
dels microrelats, especialment fina.

APetits crirnsfamíliars,Maria Pons seh surt amb
bona nota i safegeix a una tradició que en català va
conrear, amb especial fortuna, el gran Pere Calders.
Pons hi parla de lämor en molts dels seus matisos
(desengany, possessió, passió...'dormien un de cul a
laltre. No volien pas despertar a tots aquells que dor-
mien aI -ig"), de la feminitat ("Era l'esposa ideal,Ia
mare abnegada, la mestressa de casa perfecta. I es va
avorrir tant, que va optar per convertir-se en amant
desitjada'), de Ia famflia, del temps ("el pas del temps
buida les cases de gent i les omple de fantasmes"),
de la mort ("Morir no és morir, sempre que algú et
recordi"), de I'existència, de la vida, de la por... Uns
són més poètics, altres més narratius i algun és dia-
logat. N'hi ha que demanen un cert esforç däbstrac-
ció, nhi ha que busquen Ia complicitat i nhi ha que
semblen acudits. El to predominant, però, és gairebé
sempre la ironia, i això ajuda a fer qùe la lectura si-
gui ben plaent.
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